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Figure 1: Remove frame from bag. Figure 2: Stand up frame to open.
| Quite de la bolsa. \ Para hacia arriba para abrir.

Figure 4: Extend telescope legs. Find and use
buttons. | Amplie la pierna del telescopio.

Figure 3: Open frame.
\Lla armazon.
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Figure 5: Remove pin to drop leg. Figure 6: Important attach eve bars before
| Quite el clavo para caer la pierna. putting on roof. | Importante: una las varillas
antes de poner el techo.
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Figure 7: Then, put on roof. Figure 8: Unfold roof.
| Que puesto encendido techo. \ Desdoble techo.

Figure 10: Put on cap.
| Ponga el casquillo.

Figure 9: Match seams to frame.
\ Empareje las consturas al armar.
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Figure 11: Four people to lift structure. Figure 12: Put pin in the proper hole.
| cuatro personas para levantar la estructura | Pongo el clavo en el agujero apropiado.



Figure 13: Attach base bars.
\ Una las barras bajas.

Figure 15: Attach door.
|\ Conecte puerta.

Figure 17: Attach left of door.

| Conecte la izquierda de puerta.
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Figure 14: Stake down shelter.
\ Clave el marco de la carpa.
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Figure 16: Attach right of door.
|\ Conecte el derecho.

| Conecte pared trasera.
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Figure 19: Use extension if needed.
\ Utilice la extension si es necesario.

Figure 21: Stake V-clip to ground.
\ Clave el broche en la tierra.

Figure 23: Marry roof to wall.
\ Una el techo con la pared.
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Figure 20: Place V-clip at eve bar above leg.
| Coloque el clip en la barra de la vispera sobre la
pierna.
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Figure 22: Clip instructions.
\ Intrucciones del clip.

Figure 24: Completes assembly.
| Armado completo.



